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Sicherheitshinweise A

Lesen Sie aufmerksam die Sicherheitshinweise und benutzen Sie den Artikel
nur wie in dieser Anleitung beschrieben, damit es nicht versehentlich zu
Verletzungen oder Schéden kommt. Bewahren Sie diese Anleitung

zum spateren Nachlesen auf. Bei Weitergabe des Artikels ist auch diese

Anleitung mitzugeben.

Der Artikel ist nur zur Dekoration im privaten Haushalt und nicht als

Raumbeleuchtung geeignet. Der Artikel ist fiir den Einsatz im Innenbereich

konzipiert. Der Artikel ist fiir den privaten Gebrauch konzipiert und fiir

gewerbliche Zwecke nicht geeignet.

+ Kein Kinderspielzeug! Benutzung nur unter Aufsicht Erwachsener.
Halten Sie Kinder von verschluckbaren Kleinteilen und Verpackungs-
material fern - es besteht u.a. Erstickungsgefahr!

Der Artikel enthdlt Lithium-Batterien (Knopfzellen). Es besteht die

Gefahr des Auslaufens, des Entweichens von Gas sowie von Explosion

und Brand:

+ Batterien kdnnen bei Verschlucken lebensgefdhrlich sein. Wenn eine
Knopfzelle verschluckt wird, kann dies innerhalb von nur 2 Stunden zu
schweren inneren Verdtzungen und zum Tode fiihren. Halten Sie sowohl
neue als auch verbrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batterie-
fach nicht korrekt schliept, verwenden Sie den Artikel nicht weiter und
halten Sie ihn von Kindern fern.

Wenn Sie vermuten, eine Batterie konnte verschluckt oder anderweitig
in den Kdrper gelangt sein, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe in
Anspruch.

+ Achtung! Lithium-Batterien kénnen explodieren, wenn sie falsch ein-
gesetzt werden. Achten Sie deshalb beim Einsetzen unbedingt auf die
richtige Polaritat (+/-). Verwenden Sie nur denselben oder einen gleich-
wertigen Batterietyp (siehe ,Technische Daten”).

Safety warnings A

Read the safety warnings carefully and only use the product as described
in these instructions to avoid accidental injury or damage. Keep these in-
structions for future reference. If you give this product to another person,
remember to also include these instructions.

The product is only suitable for decoration in private homes and not for

lighting whole rooms. The product is designed for indoor use. It is designed

for private use and is not suitable for commercial purposes.

« Not a children's toy! Use only under adult supervision.

Keep small swallowable parts and packaging materials out of the reach
of children. They pose several risks, including the risk of suffocation!
The product contains lithium batteries (button cells). There is a risk

of leakage, gas emissions, explosion and fire:

+ Swallowing batteries can be fatal. Swallowing a button cell battery can
cause severe internal chemical burns and even death within 2 hours.
Keep both new and used batteries out of the reach of children. If the
battery compartment does not close correctly, discontinue use of the
product and keep it out of the reach of children.

If you think that a battery has been swallowed or has got into the body in
any other way, seek medical advice immediately.

« Warning! Lithium batteries can explode if inserted incorrectly. When in-
serting the batteries, pay special attention to the correct positioning of
the poles (+/-). Use only batteries of the same or of equivalent type (see
the technical specifications).

Consignes de sécurité A

Lisez attentivement les consignes de sécurité et n'utilisez cet article que
de la fagon décrite dans ce mode d'emploi afin d'éviter tout risque de
détérioration ou de blessure. Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir

le consulter ultérieurement. Si vous donnez, prétez ou vendez cet article,

remettez ce mode d'emploi en méme temps que I'article.

Cet article est uniguement adapté a des fins de décoration pour I'usage

domestigue et n'est pas adapté pour éclairer une piece. Cet article est

congu pour une utilisation a I'intérieur. Cet article est destiné a I'usage
privé et ne convient pas a un usage commercial ou professionnel.

+ Cet article n'est pas un jouet! Utilisation uniguement sous la surveil-
lance d'un adulte.

Tenez les emballages et les petits éléments susceptibles d'étre ingérés
hors de portée des enfants. Il y a notamment risque d'étouffement!

L'article contient des piles au lithium (piles boutons). Il y a risque

d'écoulement, de fuite de gaz, d'explosion et d'incendie:

+ En cas d'ingestion, les piles peuvent entrainer une intoxication mortelle.
Si elle est ingérée, une pile bouton peut causer de graves blessures
internes dans les 2 heures, susceptibles d'entrainer la mort. Conservez
donc les piles neuves et usagées hors de portée des enfants. Si le com-
partiment a piles ne ferme plus correctement, cessez d'utiliser I'article et
tenez-le hors de portée des enfants.

Si vous soupgonnez quelqu’un d'avoir avalé ou introduit une pile dans
son corps d'une quelconque fagon, consultez immédiatement un médecin.

« Attention! Les piles au lithium peuvent exploser si elles ne sont pas
mises en place correctement. Aussi, en insérant les piles, respectez

Bezpecnostni pokyny A

Prectéte si pozorné bezpecnostni pokyny a pouZivejte tento vyrobek pouze
tak, jak je popsano v tomto ndvodu, aby nedopatienim nedoslo k poranéni

nebo Skoddm. Uschovejte si tento ndvod pro pozdéjsi potrebu. PFi predavani

vyrobku s nim soucasné predejte i tento ndvod.

Tento vyrobek je vhodny pouze k dekoraci v soukromych domdcnostech

a neni vhodny jako osvétleni mistnosti. Vyrobek je koncipovén k pouzivani

ve vnitfnich prostordch. Tento vyrobek je koncipovan pro soukromé pouZiti

a neni vhodny pro komercni Gcely.

- Tento vyrobek neni hracka pro déti! Pouzivani jen pod dohledem dospélé
osoby. Malé dily, které je mozné spolknout, a obalovy material udrZujte
mimo dosah déti - hrozi nebezpeci udusent!

Vyrobek obsahuje lithiové baterie (knoflikové baterie).

Hrozi nebezpeci vyteceni, tniku plynu, vybuchu a poZaru:

- Baterie mohou byt v pfipadé spolknuti Zivotu nebezpecné. Pokud dojde
ke spolknuti knoflikové baterie, miize to vést b&hem pouhych 2 hodin
k téZkému poleptani vnitnich organd a k smrti. Uchovavejte proto nové
i pouZité baterie a vyrobek mimo dosah déti. Pokud nelze pfihradku
na baterie sprévné uzavrit, vyrobek jiz nepouzivejte a udrzujte ho mimo
dosah déti. Pokud mate podezieni, Ze doslo k spolknuti baterie nebo
7e se baterie dostala do téla néjakym jinym zplsobem, okamZité vyhle-
dejte Iékar'skou pomoc.

« Pozor! Lithiové baterie mohou v pfipadé nespravného vioZeni vybuch-
nout. Pfi vkladani proto bezpodminecné dbejte na spravnou polaritu (+/-).

+ Batterien diirfen nicht geladen, auseinandergenommen, in Feuer geworfen

oder kurzgeschlossen werden. Verandern und/oder deformieren/erhitzen/
zerlegen Sie Batterien nicht. Beschddigte Batterien nicht mit Wasser in
Beriihrung bringen.

« Batterien diirfen nicht iiberentladen werden. Bewahren Sie unbenutzte

Batterien in der Originalverpackung auf. Bringen Sie ausgepackte (sowohl
neue als auch ge- oder verbrauchte) Batterien nicht ungeordnet in
Kontakt miteinander, halten Sie sie auch von Metallgegensténden fern.

+ Sollte eine Batterie ausgelaufen sein, vermeiden Sie Kontakt mit Haut,

Augen und Schleimhduten. Spiilen Sie ggf. die betroffenen Stellen mit
Wasser und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

+ Schitzen Sie Batterien vor ibermapiger Warme (Heizung, direktes

Sonnenlicht). Nehmen Sie die Batterien aus dem Artikel heraus, wenn
diese erschopft sind oder Sie den Artikel Ianger nicht benutzen.
So vermeiden Sie Schdden, die durch Auslaufen entstehen kénnen.

+ Ersetzen Sie immer alle Batterien. Mischen Sie keine alten und neuen

Batterien, verschiedene Batterie-Typen, -Marken oder Batterien mit
unterschiedlicher Kapazitét.

+ Reinigen Sie die Batterie- und Geratekontakte bei Bedarf vor dem

Einlegen. Uberhitzungsgefahr!

+ Die dupere Schicht der LED-Kerzen besteht aus Echtwachs.

Schiitzen Sie sie vor offenen Flammen, Hitze und direkter Sonnen-
einstrahlung. Stellen Sie keine echten Kerzen unmittelbar neben

die LED-Kerzen. Docht nicht anziinden! Schiitzen Sie den Artikel auch
vor Staub, Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

+ Schalten Sie den Artikel nicht in der Verpackung ein.
+ Verwenden Sie zum Reinigen keine scharfen Chemikalien, aggressive

oder scheuernde Reinigungsmittel.

+ Die eingebauten LEDs kdnnen und diirfen nicht gewechselt werden.

Batterien aktivieren/wechseln

Bei Anlieferung sind die Batterien bereits eingelegt. Um die Batterien zu
aktivieren (1), ..
> ... ziehen Sie die beiden Isolierstreifen aus dem Batteriefachdeckel.
Um die Batterien zu wechseln (2), ...

1.... 18sen Sie die Schraube und nehmen Sie den Batteriefachdeckel ab.

2....legen Sie die Batterien so ein wie im Batteriefach abgebildet.
Beachten Sie die richtige Polaritét (+/-).

3.... setzen Sie den Batteriefachdeckel wieder auf und drehen Sie die
Schraube fest.

Ein-/ausschalten / Timerfunktion (3)

> Um den Artikel einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf ON.

> Um den Artikel auszuschalten, schieben Sie den Schalter auf OFF.

D> Um die Timerfunktion einzuschalten, schieben Sie den Schalter auf TIMER.

Timerfunktion: Die LEDs werden im folgenden Rhythmus ein- und aus-
geschaltet: EIN: 6 Stunden - AUS: 18 Stunden - EIN: 6 Stunden usw.

Technische Daten

Modell: 690 465

Batterie: je 2x CR2032/3V (Li)
(nach UN 38.3 getestet) Nennenergie: 0,63 Wh
Leuchtdauer

(mit einem Satz Batterien): ca. 120 Stunden
Umgebungstemperatur: +10 bis +40 °C

+ Single-use batteries must not be charged, taken apart, thrown into fire or

short-circuited. Do not modify and/or deform/heat/dismantle single-use
batteries. Do not allow damaged batteries to come into contact with water.

+ Single-use batteries must not be overdischarged. Keep unused batteries

in the original packaging. Do not bring unpacked batteries (both new and
partially/fully used) into contact with each other when jumbled up and
keep them away from metal objects.

« If a battery has leaked, avoid contact with skin, eyes and mucous

membranes. Rinse the affected areas with water and consult a doctor
immediately.

+ Protect batteries from excessive heat (heaters, direct sunlight). Remove

the batteries from the product when they are flat or if you do not intend
to use the product for a longer period of time. This will prevent damage
caused by leakage.

+ Always replace all batteries at the same time. Do not mix old and new

batteries, different types or brands of batteries, or batteries with differ-
ent capacities.

« If necessary, clean the battery and device contacts before inserting the

batteries. Risk of overheating!

+ The outer surface of the LED candles is made of real wax.

Protect it from naked flames, heat and direct sunlight. Do not place any
real candles directly next to the LED candles. Do not light the wick!
Protect the product from dust, moisture, direct sunlight and extreme
temperatures.

+ Do not switch the product on while it is still in the packaging.

+ Do not use any caustic, aggressive or abrasive products for cleaning.
« The built-in LEDs cannot and must not be replaced.

Activating/replacing batteries

The product comes with the batteries already inserted. To activate the
batteries (1) ...

D> ... pull the two insulating strips out of the battery compartment cover.
To replace the batteries (2) ...
1.... loosen the screw and remove the battery compartment cover.

2....insert the batteries as illustrated inside the battery compartment.
Ensure that the polarity (+/-) is correct when doing so.

3.... replace the battery compartment cover and tighten the screw.

Turning on/off / timer function (3)

D> Slide the switch to ON to turn the product on.

D> Slide the switch to OFF to turn the product off.

> Slide the switch to TIMER to turn the timer function on.

Timer function: The LEDs are turned on and off as follows:
ON: 6 hours - OFF: 18 hours - ON: 6 hours and so on.
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impérativement la bonne polarité (+/-). Utilisez uniquement un type
de pile identique ou équivalent (voir «Caractéristiques techniquesy).

+ I ne faut ni recharger, ni ouvrir, ni jeter au feu, ni court-circuiter les piles.

Ne modifiez et/ou ne déformez/chauffez/démontez pas les piles. Les piles
endommagées ne doivent pas entrer en contact avec de I'eau.

« Les piles ne doivent pas étre surdéchargées! Conservez les piles non

utilisées dans leur emballage d'origine. Ne mettez pas les piles déballées
(neuves, utilisées ou usagées) en contact les unes avec les autres de
maniére désordonnée, tenez-les également éloignées de tout objet
métallique.

- Si une pile a coulé, évitez tout contact avec la peau, les yeux et les

mugueuses. Le cas échéant, rincez a I'eau les endroits concernés et
consultez sans délai un médecin.

- Protégez les piles de toute chaleur excessive (chauffage, exposition

directe au soleil). Enlevez les piles de I'article lorsqu'elles sont usagées
ou si vous n'utilisez pas I'article pendant un certain temps.
Vous éviterez ainsi les détériorations pouvant résulter d'un écoulement.

- Remplacez toujours toutes les piles a la fois. Ne mélangez pas les piles

neuves et les piles plus anciennes, et n'utilisez pas de piles de capacité,
de marque ou de type différents.

- Si besoin, nettoyez les contacts des piles et de I'appareil avant d'insérer

les piles. Risque de surchauffe!

- La couche extérieure des bougies a LED est en cire véritable.

Protégez-la des flammes nues, de la chaleur et du rayonnement direct
du soleil. Ne posez pas de bougies véritables a proximité immédiate
des bougies a LED. N'allumez pas la méche! Protégez I'article de la
poussiére, de I'humidité et des températures extrémes.

+ Nallumez pas I'article dans son emballage.

« Pour le nettoyage, n'utilisez pas de produits chimiques ni de nettoyants
agressifs ou abrasifs.

« Les LED sont montées de fagon définitive dans I'article et ne peuvent
ni ne doivent &tre remplacées.

Changer/activer les piles

Ala livraison, les piles sont déja installées. Pour activer les piles (1), ...

D> ... retirez les deux bandes isolantes du couvercle du compartiment
a piles.

Pour changer les piles (2), ...

1. Desserrez la vis et retirez le couvercle du compartiment a piles.

2....insérez les piles comme indiqué dans le compartiment a piles
en respectant la bonne polarité (+/-).

3.... remettez le couvercle du compartiment a piles et serrez la vis.

Allumer/éteindre / fonction minuterie (3)

> Pour allumer I'article, poussez I'interrupteur sur ON.

D> Pour éteindre I'article, mettez I'interrupteur sur OFF.

D> Pour activer la fonction minuterie, mettez I'interrupteur sur TIMER.

Fonction minuterie: Les LED s'allument et s'éteignent a la cadence
suivante: 6 heures ALLUMEE, 18 heures ETEINTE, 6 heures ALLUMEE,
et ainsi de suite
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PouZivejte pouze stejny nebo rovnocenny typ baterif (viz , Technické
parametry").

- Baterie se nesmi nabijet, rozebirat, vhazovat do ohné ani zkratovat. Na

bateriich neprovadéjte Zadné zmény a/nebo je nedeformujte/nezahfivejte/
nerozkladejte. Nedovolte, aby poskozené baterie prisly do styku s vodou.

+ Baterie nesmi byt pfili§ vybité. NepouZité baterie skladujte v pivodnim

obalu. Rozbalené baterie (nové i pouzité) se nesmi dostat do vzdjemného
kontaktu, rovnéz je uchovavejte mimo dosah kovovych predméti.

+ Pokud by baterie vytekly, zabrafite kontaktu jejich obsahu s kiizi,

ocima a sliznicemi. Pfipadné zasazen& mista omyjte vodou a neprodlené
vyhledejte Iékar'skou pomoc.

- Baterie chrarite pfed nadmérnym teplem (topeni, pfimé slunecni zéfeni).

Baterie z vyrobku vyjméte, pokud jsou vybité nebo vyrobek nebudete
del3i dobu pouZzivat. Zabranite tak poSkozent, ke kterému by mohlo dojit,
kdyby baterie vytekly.

- Vyménujte vzdy vSechny baterie najednou. Nesmésujte staré a nové

baterie, nepouZivejte zaroven riizné typy nebo znacky baterif ani baterie
s rozdilnou kapacitou.

+ Pred vloZenim baterif do pfistroje vycistéte v pfipadé potieby kontakty

baterif a pristroje. Hrozi nebezpeci prehratil

+ Vnéjsi vrstva LED sviCek je vyrobena z pravého vosku.

Chrarite ji pred otevfenym ohném, horkem a pfimym slune¢nim zarenim.
Neumistujte pravé svicky bezprostfedné vedle LED svicek. Nezapalujte
knot! Chrafite je také pred prachem, vihkosti a extrémnimi teplotami.

Artikelnummer | Product number | Référence | Cislo vjrobku: 690 465

+ Nezapinejte vyrobek v obalu.

« K CiSténi nepouZivejte Ziraviny ani agresivni nebo abrazivni Cistici
prostedky.

+ Vestavéné LED neni moZné vyménit ani se nesmi vymérovat.

Aktivace/vyména baterii
Baterie jsou pfi doddni jiz viozené. Chcete-li aktivovat baterie (1), ...
D> ... vytahnéte z krytu prihradky na baterie dva izolatni prouzky.
Chcete-li vyménit baterie (2), ...
1.... uvolnéte Sroub a sejméte kryt prihradky na baterie.
2....vlozte baterie podle obrazku v pfihradce na baterie.

Dbejte na spravnou polaritu (+/-).
3....nasad'te kryt prihradky na baterie a utahnéte Sroub.

Zapnuti/vypnuti/funkce Casovace (3)

D> K zapnuti vyrobku posuiite vypinac do polohy ON.

D> K vypnuti vjrobku posufite vypinac do polohy OFF.

D> K zapnuti funkce Casovace posuiite vypina¢ do polohy TIMER.

Funkce Casovace: LED se rozsvécuji a zhasinaji v nésledujicim rytmu:
ZAPNUTO: 6 hodin - VYPNUTO: 18 hodin - ZAPNUTO: 6 hodin atd.

™ www.tchibo.de/anleitungen Produktinformation

A www.tchibo.de/instructions Product information
\_@ www.frtchibo.ch/notices (i) Fiche produit

www.tchibo.cz/navody (s Informace o vyrobku

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany.
www.tchibo.de - www.tchibo.ch - www.tchibo.cz

Entsorgen
Der Artikel, seine Verpackung und die mitgelieferten Batterien wurden aus
wertvollen Materialien hergestellt, die wiederverwertet werden kdnnen.
Dies verringert den Abfall und schont die Umwelt.
Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Nutzen Sie dafiir die drtlichen
Mdglichkeiten zum Sammeln von Papier, Pappe und Leichtverpackungen.
Gerdte, Batterien und Akkus die mit diesem Symbol
gekennzeichnet sind, diirfen nicht mit dem Hausmill entsorgt
werden!
Sie sind gesetzlich dazu verpflichtet, Altgeréte getrennt vom
Hausmiill zu entsorgen. Elektrogerdte enthalten gefahrliche Stoffe. Diese
kdnnen bei unsachgemaper Lagerung und Entsorgung der Umwelt und
Gesundheit schaden. Informationen zu Sammelstellen, die Altgerate
kostenlos entgegennehmen, erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadt-
verwaltung. Leere Batterien und Akkus miissen bei einer Sammelstelle
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung oder beim batterievertreibenden
Fachhandel abgegeben werden. Kleben Sie bei Lithium-Batterien/-Akkus
die Kontakte vor dem Entsorgen ab.
Altgerdte aus privaten Haushalten kénnen bei Sammelstellen der ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder bei von Tchibo im Sinne des ElektroG
eingerichteten Riicknahmestellen unentgeltlich abgegeben werden.
Riicknahmestellen in Ihrer Néhe finden Sie unter: www.take-e-back.de.
Weitere Informationen zur kostenlosen Riickgabe von Elektroartikeln finden
Sie unter www.tchibo.de/entsorgung.

Technical specifications

Model: 690 465

Single-use battery: 2x CR2032/3 V (Li) each
(tested as per UN 38.3) Watt-hour rating: 0.63 Wh
Light duration

(with 1set of batteries): approx. 120 hours
Ambient temperature: +0 to +40 °C

Disposal

The product, its packaging and the supplied batteries have been manufac-
tured from valuable materials that can be recycled. Recycling reduces the
amount of refuse and preserves the environment.

Dispose of the packaging at a recycling point that sorts materials by type.
Make use of the local facilities provided for collecting paper, cardboard and
lightweight packaging.

Devices, single-use batteries and rechargeable batteries

marked with this symbol must not be disposed of along with

household waste!

You are legally obliged to dispose of old devices separately
from household waste. Electronic devices contain hazardous substances
and, if stored or disposed of improperly, may cause harm to health and the
environment. Information about collection points where old devices can be
disposed of free of charge is available from your local authorities. Flat sin-
gle-use and rechargeable batteries must be handed in at a local authority
collection point or returned to a battery retailer. Tape off the contacts of
lithium single-use/rechargeable batteries prior to disposal.

Caractéristiques techniques

Modgle: 690 465

Pile: 2x CR2032/3V (Li) chacune
(test selon UN 38.3) énergie nominale: 0,63 Wh
Durée d'éclairage (avec un jeu de piles): env. 120 heures
Température ambiante: de +10 3 +40 °C
Elimination

Larticle, son emballage et les piles fournies sont produits a partir de
matériaux valorisables pouvant étre recyclés afin de réduire la quantité
de déchets et de préserver I'environnement.

Eliminez I'emballage selon les principes de la collecte sélective en sépa-
rant le papier, le carton et les emballages Iégers.

Les appareils, ainsi que les piles, ordinaires ou rechar-

geables, et les batteries signalés par ce symbole ne

doivent pas étre éliminés avec les ordures ménageéres!

Vous étes tenu par la Iégislation d'éliminer les appareils en
fin de vie en les séparant des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses qui peuvent nuire a I'environne-
ment et a la santé en cas de stockage et d'élimination incorrects. Pour
avoir des informations sur les centres de collecte oli remettre les appareils
en fin de vie, adressez-vous a votre municipalité. Les piles et batteries
usagées doivent &tre remises aux centres de collecte de votre municipalité
ou aux commerces spécialisés vendant des piles. Masquez les contacts des
piles/batteries au lithium avec du ruban adhésif avant d'éliminer les piles/
batteries.

Technické parametry

Model: 690 465
Baterie: vZdy 2x CR2032/3V (Li)
(testovano podle UN 38.3) Jmenovitd energie: 0,63 Wh

Doba sviceni (s jednou sadou baterif):  cca 120 hodin
Okolni teplota: +0 az +40 °C

Likvidace
Vyrobek, jeho obal a dodané baterie byly vyrobeny z cennych recyklova-
telnych materiald. Recyklace sniZuje mnoZstvi odpadu a chréni Zivotni
prostredi.
Obal roztfidte a zlikvidujte. VyuZijte mistnich moZnosti ke sbéru papiru,
lepenky a lehkych obald.
Pfistroje, baterie a akumulatory oznacené timto symbolem
se nesmi vyhazovat do domovniho odpadu!
Staré pfistroje jste ze zdkona povinni likvidovat oddélené
od domovniho odpadu. Elektricka zafizeni obsahuji nebez-
pecné Iatky. Tyto mohou pfi neodborném skladovéni a likvidaci Skodit
zdravi a Zivotnimu prostredi. Informace o sbérnych mistech, na kterych
bezplatné prijimaji staré pfistroje, ziskdte u obecni nebo méstské spravy.
Staré pristroje jste ze zakona povinni likvidovat oddélené od domovniho
odpadu a vybité baterie a akumultory jste ze zékona povinni odevzdavat
ve sbérné urcené obecni nebo méstskou spravou nebo ve specializované
prodejné, ve které se prodavaji baterie. Pred likvidaci prelepte kontakty
lithiovych baterii/akumulatord.



Swieczki LED
Sviecky s LED
LED-es gyertydk
LED Mumlar

Wskazowki bezpieczenstwa A

Nalezy doktadnie przeczyta¢ wskazdéwki bezpieczeristwa i uzywac produktu

wytacznie zgodnie z niniejsza instrukcja, aby uniknac obrazen ciata lub

uszkodzen sprzetu. Zachowac instrukcje do péZniejszego wykorzystania.

W razie zmiany wtasciciela produktu nalezy przekazac réwniez te instrukcje.

Produkt przeznaczony jest wytacznie do celéw dekoracyjnych w prywatnym

gospodarstwie domowym. Nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen.

Produkt zaprojektowano do uzytku w pomieszczeniach. Zaprojektowano go

do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do zastosowan komercyjnych.

+ Produkt nie jest zabawka dla dzieci! Nalezy go uzywac wytacznie pod
nadzorem oséb dorostych. Dzieci nie moga mie¢ dostepu do drobnych
elementéw, ktdre moga zostac potkniete ani do materiatow opakowa-
niowych. Istnieje m.in. niebezpieczeristwo uduszenia!

Produkt zawiera baterie litowe (guzikowe). Istnieje niebezpieczen-

stwo wycieku elektrolitu, uwolnienia gazu oraz wybuchu i pozaru.

+ Potkniecie baterii moze by¢ $miertelnie niebezpieczne. Potknieta bateria
guzikowa moze w ciaqu 2 godzin doprowadzi¢ do ciezkich chemicznych
poparzen wewnetrznych oraz do $mierci. Dlatego zaréwno nowe, jak i
zuzyte baterie oraz produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
W przypadku podejrzenia, ze bateria zostata potknieta lub dostata sie do
organizmu w inny sposob, nalezy natychmiast skorzystac z pomocy me-
dycznej.

- Uwaga! Baterie litowe moga wybuchnac, jesli zostana nieprawidtowo
wiozone. Dlatego podczas wktadania baterii nalezy koniecznie zwréci¢
uwage na wiasciwe utozenie biegundw (+/-). Nalezy stosowac tylko baterie
tego samego lub réwnowaznego typu (patrz rozdziat . Dane techniczne”).

Bezpecnostné upozornenia A

Precitajte si pozorne bezpecnostné upozornenia a vyrobok pouZivajte

len spdsobom opisanym v tomto ndvode, aby nedopatrenim nedoSlo

k poraneniam alebo $koddm. Uschovajte si tento ndvod na neskorsie

pouZzitie. Ak vyrobok postipite inej osobe, musite jej odovzdat aj tento

navod.

Vyrobok slizi na dekoracné Gcely v sikromnej domacnosti a nie je

urceny na osvetlenie miestnosti. Vyrobok je uréeny na pouZitie v interiéri.

Je navrhnuty na stkromné pouZitie a nie je vhodny na komercné dcely.

- Vyrobok nie je detska hracka! Smie sa pouZivat len pod dohladom
dospelych. Malé diely, ktoré je mozno prehltndt, a obalovy materiél
drzte mimo dosahu deti - okrem iného hrozi nebezpecenstvo udusenia!

Vyrobok obsahuje litiové batérie (gombikové batérie). Hrozi

nebezpecenstvo vytecenia, tiniku plynu ako aj explézie a poZiaru:

« Prehltnutie batérii moZe byt Zivotunebezpe¢né. Pri prehltnuti gombikovej
batérie mdze v priebehu 2 hodin ddjst k vaznemu vnitornému poleptaniu
a usmrteniu. Nielen nové, ale aj vybité batérie preto uschovavajte mimo
dosahu deti. Ak sa priehradka na batérie nezatvara sprévne, vyrobok
nepouZzivajte a uschovajte ho mimo dosahu deti.

Pri podozreni na prehltnutie batérie alebo na iny spdsob jej prieniku
do tela okamZite privolajte lekérsku pomoc.

- Pozor! Litiové batérie mdzu vybuchndt, ak sd nespravne viozené. Priich
vkladani je preto nevyhnutné dbat na spravnu polaritu (+/-). PouZivajte
len rovnaky alebo rovnocenny typ batérie (pozri , Technické Gdaje”).

Biztonsagi elGirasok A

Figyelmesen olvassa el a biztonsdgi eldirdsokat, és az esetleges sériilések
és kdrok elkeriilése érdekében csak az Gtmutatdban leirt médon hasznalja
a terméket. Grizze meg az Gtmutatét, hogy szikséq esetén késébb ismét at
tudja olvasni. Amennyiben megvalik a terméktél, az (tmutatét is adja oda
az (j tulajdonosnak.

A termék csak maganhaztartdsok dekoraldsdra szolgdl, helyiség meqvild-

gitdsdra nem alkalmas. A termék beltéri hasznélatra alkalmas. A terméket

maganjelleq(i felhasznéldsra tervezték, lizleti célokra nem hasznalhato.

+ Nem gyerekjaték! Csak felnGtt feliigyelete mellett haszndlhaté.

Ne engedje, hogy a lenyelhetd, apro részek és a csomagoldanyag
gyermekek kezébe keriiljon - tobbek kozott fulladasveszély ll fenn!

A termékben litiumelemek (gombelemek) taldlhatok. Szivargas,

gazszivargas, robbands és tiiz veszélye all fenn:

+ Az elemek lenyelése életveszélyes lehet. Egy gombelem lenyelése 2 6ran
tel(i lehet. Ezért az (j és a hasznélt elemeket, valamint a terméket olyan
helyen tarolja, ahol gyermekek nem férnek hozza. Ha az elemtarté nem
zarddik megfelelGen, akkor ne hasznélja tovabb a terméket, és gyerme-
kektdl tartsa tévol.

Egy elem esetleges lenyelése esetén, vagy ha az mas modon az emberi
szervezetbe kerilt azonnal forduljon orvoshoz.

- Figyelem! A litium elemek felrobbanhatnak, ha helyteleniil helyezi be
Gket. Ezért az elemek behelyezésekor feltétleniil Gigyeljen a helyes pola-
ritdsra (+/-). Csak ugyanolyan vagy egyenértékii elemtipust hasznaljon
(I4sd ,Miszaki adatok”).

Giivenlik uyarilar A

Glivenlik uyarilarini dikkatle okuyun. Kaza sonucu yaralanmalari ve hasarlari
dnlemek icin Griind yalnizca bu kullanim kilavuzunda belirtildigi sekilde
kullanin. Gerektiginde tekrar okumak {izere bu kilavuzu saklayin. Bu diriin
baskasina devredildiginde, bu kilavuz da beraberinde verilmelidir.

Uriin sadece ev dekorasyonu iin tasarlanmistir ve mekan aydinlatmasi icin

uygun degildir. Uriin i¢ alandaki kullanim igin tasarlanmigtir. Bu iiriin 6zel

kullanim icin tasarlanmis olup ticari amaclar icin uygun degildir.

+ Cocuk oyuncag dedildir! Yalnizca yetiskin gozetiminde kullanilabilir.
Cocuklar yutabilecekleri kiiciik parcalardan ve ambalaj malzemesinden
uzak tutun, aksi takdirde bogulma tehlikesi vardir!

Uriin lityum piller (diigme piller) icermektedir. Sizint1, gaz kacags,

patlama ve yangin riski vardir:

« Piller yutuldugunda hayati tehlike olusabilir. Bir digme pilin yutulmasi
halinde sadece 2 saat icerisinde agir i¢ yaniklarina ve 6lime
yol acilabilir. Yeni veya kullaniimig pilleri cocuklardan uzak tutun.

Pil yuvasi dogru sekilde kapanmiyorsa, driindi kullanmaya devam etmeyin
ve ¢ocuklardan uzak tutun.

Pilin yutularak ya da bagka yollardan viicuda girmis olabilecegini distinii-
yorsaniz derhal tibbi yardim alin.

+ Dikkat! Lityum piller hatalr yerlestirildiginde patlayabilir. Bu nedenle

pilleri yerlestirirken mutlaka kutuplarin (+/-) dogru olmasina dikkat edin.

Sadece ayni veya benzer tipteki pilleri kullanin (bkz. , Teknik bilgiler”).

+ Baterii nie wolno tadowa, rozbiera¢ na czesci, wrzuca¢ do ognia ani

zwierac. Baterii nie wolno modyfikowac ani deformowac/podgrzewac/
rozmontowywac. Uszkodzone baterie nie moga mie¢ kontaktu z woda.

- Nie wolno doprowadzic¢ do gtebokiego roztadowania baterii. Przechowy-

wac nieuzywane baterie w oryginalnym opakowaniu. Rozpakowane bate-
rie (zaréwno nowe jak i uzywane/zuzyte) nie moga miec ze soba kontaktu.
Nalezy trzymac je réwniez z dala od metalowych przedmiotéw.

+ W przypadku wycieku z baterii unika¢ kontaktu ze skdra, oczami i btonami

$luzowymi. W razie potrzeby przeptuka¢ miejsca kontaktu woda i natych-
miast udac sie do lekarza.

- Baterie nalezy chroni¢ przed nadmiernym cieptem (grzejniki, bezpo$red-

nie dziatanie promieni stonecznych). Nalezy wyjac baterie z produktu,
jesli sa zuzyte lub jesli produkt nie bedzie przez dtuzszy czas uzywany.
W ten sposéb mozna uniknac szkéd, ktore moga powstac wskutek
wycieku elektrolitu.

- Nalezy zawsze wymieniaC wszystkie baterie. Nie uzywac jednoczesnie sta-

rych i nowych baterii, baterii roznych typow, marek lub o rznej pojemnosci.

« W razie potrzeby przed wiozeniem baterii nalezy oczyscic¢ styki baterii

i urzadzenia. Istnieje ryzyko przegrzania!

- Zewnetrzna warstwa Swieczek LED zostata wykonana z prawdzi-

wego wosku. Nalezy ja chroni¢ przed dziataniem otwartych ptomieni,
zbyt wysokich temperatur lub bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych. Nie ustawia¢ prawdziwych $wieczek w poblizu $wieczek LED.
Nie podpalaé knota! Produkt nalezy chroni¢ przed kurzem/pytem,
wilgocig oraz skrajnymi temperaturami.

+ Nie wiaczac produktu znajdujacego sie w opakowaniu.
+ Do czyszczenia nie nalezy uzywac silnych chemikaliéw ani agresywnych

lub rysujacych powierzchnie Srodkéw czyszczacych.

- Nie ma mozliwosci wymiany wbudowanych diod LED ani nie wolno tego
robic.

Aktywacja/wymiana baterii

W chwili dostawy baterie sa juz wtozone. Aby aktywowac baterie (1), ...

D> ... wyciagnac oba paski izolacyjne z pokrywki komory baterii.

Aby wymieni¢ baterie (2), ...

1. ... odkrecic Srubke i zdja¢ pokrywke komory baterii.

2.... whozy( baterie w taki sposdb, jak to zostato pokazane w komorze
baterii. Zwrdci¢ uwage na prawidtowe utozenie biegunow (+/-).

3.... ponownie zatozy¢ pokrywke komory baterii i przykreci¢ Srubke.

Wiaczanie/wytaczanie / funkcja wytacznika czasowego (3)

> Aby wigczy¢ produkt, przesunac wigcznik/wytacznik do pozycji ON.

D> Aby wytaczy¢ produkt, przesunac wiacznik/wytacznik do pozycji OFF.

D> Aby wiczy¢ funkcje wytacznika czasowego, przesunaé wiacznik/wytacz-
nik do pozycji TIMER.

Funkcja wytacznika czasowego: Diody LED wiaczaja i wytaczaja sie

w nastepujacych odstepach czasowych:

WE. na 6 godz. - WYL. na 18 godz. - Wt. na 6 godz. itd.

Dane techniczne

Model: 690 465

Bateria: po 2 baterie typu CR2032/3V (Li)
(przebadano wg UN 38.3) energia znamionowa: 0,63 Wh

Czas $wiecenia
(na jednym zestawie baterii):
Temperatura otoczenia:

ok. 120 godzin
od +10°C do +40°C

GO

- Batérie sa nesmd dobijat, rozoberat, hddzat do ohiia alebo skratovat.

Na batéridch nevykonévajte Ziadne zmeny a/ani ich nedeformujte/
nezohrievajte/nerozoberajte. Poskodené batérie sa nesmu dostat
do kontaktu s vodou.

- Batérie sa nesmd prebijat. NepouZité batérie uchovajte v pdvodnom

obale. Rozbalené (nové ako aj pouZité alebo vybité) batérie sa nesmd
dostat do vzajomného kontaktu a udrzujte ich tiez mimo dosahu
kovovych predmetov.

« Ak dojde k vyteceniu batérie, zabrante kontaktu s pokozkou, o¢ami

a sliznicami. Postihnuté miesta pripadne oplachnite vodou a okamzite
vyhladajte lekara.

« Chrarite batérie pred nadmernym teplom (kirenie, priame sine¢né

svetlo). Vyberte batérie z vyrobku po ich vybiti alebo pred dIhSim
nepouzivanim vyrobku. Takto zabranite kodam, ktoré mdzu vzniknat
priich vyteceni.

+ Vidy vymiefiajte vSetky batérie. Nekombinujte staré a nové batérie,

rozne typy a znacky batérii alebo batérie s roznou kapacitou.

- Pred vlozenim vyCistite v pripade potreby kontakty batérii a vyrobku.

Nebezpecenstvo prehriatia!

- Vonkajsia vrstva LED svieCok pozostava z pravého vosku.

Chréfite ju pred otvorenym ohfiom, horGcavou a priamym sinecnym
Ziarenim. Do bezprostrednej blizkosti LED svieCok neumiestiiujte Ziadne
pravé svieCky. Kndt nezapalujte! Chréfite vyrobok aj pred prachom,
vihkostou, priamym sine¢nym Ziarenim a extrémnymi teplotami.

+ Viyrobok nezapinajte, ak je eSte v obalovom materiali.

- Na Cistenie nepouZivajte ostré chemikdlie, agresivne ani abrazivne
Cistiace prostriedky.

+ Zabudované LED diddy sa nedajti a ani sa nesmu vymiefiat.

Aktivovanie/vymena batérii
Pri dodanf st batérie uz vioZené. Na aktivovanie batérif (1), ...
D> ... vytiahnite oba izolacné pasiky z krytu priehradky na batérie.
Na vymenu batérii (2), ...
1.... uvolnite skrutku a vyberte kryt priehradky na batérie.
2.... vlozte batérie podla vyobrazenia v priehradke na batérie.
Dbajte na spravnu polaritu (+/-).
3....znovu nasadte kryt priehradky na batérie a utiahnite skrutku.

Zapnutie/vypnutie/funkcia ¢asovata (3)

> Na zapnutie vyrobku posurite spinac do polohy ON.

> Na vypnutie vyrobku posuiite spina¢ do polohy OFF.

> Na zapnutie funkcie ¢asovaca posuiite spina¢ do polohy TIMER.
FunkcialEasovaEa: LED diéqy sa zapinajd a vypir)aju v nasledovnom cykle:
ZAPNUTE: 6 hodin - VYPNUTE: 18 hodin - ZAPNUTE: 6 hodin atd’

D

- Az elemeket feltdlteni, szétszedni, tiizbe dobni vagy rovidre zarni tilos.

Ne véltoztassa meg és/vagy ne deformalja el /melegitse fel /szerelje
szét az elemeket. Ne engedje, hogy a sériilt elemek vizzel érintkezzenek.

« Az elemeket nem szabad tllsagosan lemeriteni. A fel nem hasznalt

elemeket eredeti csomagoldsukban tarolja. A kicsomagolt (Uj és hasz-
nalt) elemeket ne hozza rendezetleniil egymashoz, és tartsa tavol
a fémtargyaktol.

- Ha az elembdl kifolyna a sav, keriilje, hogy az bérrel, szemmel vagy

nyalkahdrtyaval érintkezzen. Adott esetben az érintett testfeliiletet
azonnal mossa le tiszta vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz.

+ (vja az elemeket a tdlzott h6téI (fiitdtest, kozvetlen napfény).

Vegye ki az elemeket a termékbdl, ha azok elhasznélédtak, vagy
ha hosszabb ideig nem haszndlja a terméket. Igy elkeriilhetGek azok
a karok, amelyeket az elembdl kifolyt sav okozhat.

+ Mindig cserélje ki az dsszes elemet. Ne hasznaljon egyszerre régi és (j,

kiilonb6z6 tipust, markdju vagy kapacitdsd elemeket.

« Sziikséqg esetén, az elemek behelyezése el6tt tisztitsa meg az elem és

a termék érintkez6it. Tulheviilés veszélye!

- A LED-es gyertyak kiilseje valddi viaszbl késziilt. Ovja nyilt langtol,

h6tol és kozvetlen napsugdrzastol. Ne allitson valddi gyertydkat a
LED-es gyertya kozvetlen kizelébe. Ne gyijtsa meg a kanécot! Ovja
a terméket portol, nedvességtdl és szélsGséges homérsékletektdl.

- Ne kapcsolja be a terméket a csomagoldsaban.

+ Atisztitdshoz ne hasznaljon mard vegyszert, illetve agressziv vagy
sdrol6 hatdsu tisztitészert.

- A beszerelt LED-ek nem cserélhetdk, illetve cseréjiik tilos.

Elemek aktivalasa/cseréje

A kiszéllitdskor az elemek mdr be vannak helyezve a termékbe (1), ...
D> ... hiizza ki a két szigetelGszalagot az elemtartd tetejébdl.
Elemcseréhez (2), ...

1.... csavarja ki a csavart, és vegye le az elemtart6 fedelét.

2. Helyezze be az elemeket az elemtartén dbrazolt médon.

Ugyeljen a helyes polaritdsra (+/-).
3. Helyezze vissza az elemtart6 fedelét, és hlizza meg a csavart.

Be-/kikapcsolas / 1d6zitd funkcié (3)

D> A termék bekapcsoldsahoz tolja a kapcsol6t az ON-ra.

D> A termék kikapcsolasahoz tolja a kapcsol6t az OFF-ra.

D> Az id6zitd funkcié bekapcsolasahoz tolja a kapcsolGt a TIMER-re.

1d6zit6 funkcio: A LED-ek a kovetkezd ritmusban kapcsolddnak be és ki:
BE: 6 6rédra - KI: 18 6rara - BE: 6 drara stb.

)

+ Piller sarj edilmemeli, bdlinmemeli, atese atiimamal veya kisa devre

yapiimamalidir. Pilleri degistirmeyin ve/veya deforme etmeyin/isitmayin/
parcalara ayirmayin. Hasarli pilleri su ile temas ettirmeyin.

+ Piller asiri desarj edilmemelidir. Kullaniimayan pilleri orijinal ambalajinda

saklayin. Ambalaji agilmis (hem yeni hem de kullanilmis) pilleri daginik
bir sekilde birbirleriyle temas ettirmeyin ve metal nesnelerden uzak tutun.

« Eger Urlin icindeki pil akmigsa, asla cildinize, gozlerinize ve mukoza

bélgelerine temas ettirmeyin. Gerektiginde temas eden yerleri derhal
temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora bagvurun.

« Pilleri asiri 1sidan koruyun (kalorifer, dogrudan giines i1sini). Pillerin

enerjisi azaldiginda veya triini uzun siire kullanmayacaksaniz pili
{irinden ¢ikarin. Bu sayede pillerin akmasi ile olusabilecek hasarlari
onlemis olursunuz.

+ Daima tiim pilleri birlikte degistirin. Eski ve yeni pilleri; farkl tip, marka

ve kapasitedeki pilleri bir arada kullanmayin.

« Gerekiyorsa pilleri ve cihaz kontaklarini takmadan dnce temizleyin.

Asiri 1sinma tehlikesil

+ LED mumlarin dig katmani gercek balmumundandir. Acik alevlerden,

asir sicakliklardan ve dogrudan giines iinlarindan koruyun. LED mum-
larin dogrudan yanina gercek mum yerlestirmeyin. Fitil yakilmamalidir!
Uriinii tozdan, nemden ve asiri sicakliklardan da koruyun.

« Uriinii ambalaj icerisindeyken calistirmayin.
« Temizleme igin sert kimyasallar, tahris edici ya da asindirici temizlik

maddeleri kullanilmamalidir.

« Entegre edilmis LED'ler degistirilemez ve degistirilmemelidir.

Numer artykutu | Cislo vjrobku | Cikkszdm | Uriin numarasi: 690 465

Pilleri etkinlestirmek/degistirmek
Teslimat esnasinda piller takili durumdadir. Pilleri etkinlestirmek icin (1), ...
D> ... iki izolasyon seridini pil bimesi kapagindan disari gekin.
Pilleri degistirmek icin (2), ...
1.... civatayi gevsetin ve kapadi gikarin.
2..... pilleri, pil yuvasinda gosterildigi gibi yerlestirin.
Pilin kutuplarina (+/-) dikkat edin.
3.... pil yuvasi kapadini tekrar yerlestirin ve civatayr sikin.

Acma/kapama / zamanlayici fonksiyonu (3)

> Uriinii calistirmak igin salteri ON konumuna itin.

D> Uriinii kapatmak icin, salteri OFF iizerine itin.

> Zamanlayici fonksiyonunu calistirmak icin salteri TIMER yoniine itin.
Zamanlayici fonksiyonu: LED'ler asagidaki diizende agilir ve kapanir:
ACIK: 6 saat - KAPALI: 18 saat - ACIK: 6 saat vs.

Teknik bilgiler
Model: 690 465
Pil: her birine 2x CR2032/3V (Li)

(UN 38.3'e gore test edilmistir)
Aydinlatma siiresi

(bir set pil ile):

Ortam sicakligi:

Nominal gii¢: 0,63 Wh

yakl. 120 saat
+0 ila +40 °C aras|

Made exclusively for:
Tchibo GmbH, Uberseering 18, 22297 Hamburg, Germany
www.tchibo.pl - www.tchibo.sk + www.tchibo.hu « www.tchibo.com.tr
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www.tchibo.sk/navody GB Informécia o vyrobku
www.chibo.hu/utmutatok (R Termékismertetd
wwutchibo.com.tr/kilavuzlar -~ (e Uriin bilgisi

C€

» www.tchibo.pl/instrukcje

Usuwanie odpadow

Produkt, jego opakowanie oraz dostarczone w komplecie baterie zawieraja
warto$ciowe materiaty, ktére nadaja sie do ponownego wykorzystania.
Ponowne przetwarzanie odpadéw powoduje zmniejszenie ich ilosci i przy-
czynia sie do ochrony $rodowiska naturalnego.

Opakowanie nalezy usunac zgodnie z zasadami segregacji odpadow.
Nalezy wykorzystac lokalne mozliwosci oddzielnego zbierania papieru,
tektury oraz opakowan lekkich.

Urzadzenia, baterie i akumulatory, ktdre zostaty oznaczone

tym symbolem, nie moga by¢ usuwane do zwyktych pojemni-

kéw na odpady domowe!

Uzytkownik jest ustawowo zobowigzany do usuwania zuzytego
sprzetu oddzielnie od odpadéw domowych. Urzadzenia elektryczne zawie-
rajg substancje niebezpieczne. W przypadku nieprawidtowego przechowy-
wania i usuwania moga one szkodzi¢ zdrowiu oraz Srodowisku naturalnemu.
Informacji na temat punktéw zbiérki bezptatnie przyjmujacych zuzyty
sprzet udziela administracja samorzadowa. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy przekazywa¢ do gminnych badz miejskich punktow zbiorki lub tez
wrzucac je do specjalnych pojemnikéw, udostepnionych w sklepach handlu-
jacych bateriami. Przed utylizacja nalezy zaklei¢ taSma styki baterii/aku-
mulatordéw litowych.

Technické tdaje

Model: 690 465
Batérie: kazda 2x CR2032/3V (Li)
(testované podla UN 38.3) menovitd energia: 0,63 Wh

Doba svietenia
(s 1stpravou batérif):
Teplota prostredia:

cca 120 hodin
+0 aZ +40 °C
Likviddcia
Vyrobok, jeho obal a dodané batérie boli vyrobené z hodnotnych materidlov,
ktoré sa dajti recyklovat. Tym sa znizuje mnoZzstvo odpadu a $etri Zivotné
prostredie.
Likvidujte obal podla pravidiel separovaného zberu. VyuZite na to miestne
moznosti na zber papiera, lepenky a [ahkych obalov.
Pristroje, batérie a akumulatory, ktoré st oznacené tymto
symbolom, sa nesmdi likvidovat spolu s domovym odpadom!
Mate zakonn( povinnost likvidovat staré pristroje oddelene
od domového odpadu. Elektrické pristroje obsahujd nebez-
pecné latky. Tieto mdzu byt pri nespravnom skladovani a likvidacii $kodlivé
pre Zivotné prostredie a zdravie. Informécie o zbernych dvoroch, ktoré
odoberaj staré pristroje bezplatne, vdm poskytne obecnd alebo mestska
sprava. Vybité batérie a akumulatory musite odovzdat v zbernom dvore
vasej obecnej alebo mestskej sprévy alebo v $pecializovanej predajni,
ktord predédva batérie. Kontakty litiovych batérii/akumuldtorov pred
likviddciou prelepte paskou.

Miiszaki adatok
Modell: 690 465

Elem: 2-2 db CR2032/3V (Li)

(az UN 38.3 szerint tesztelve Névleges energia: 0,63 Wh
Vildgitasi idétartam

(eqy készletnyi elemmel):
Kornyezeti hdmérséklet:

kb. 120 6ra
+10 és +40 °C kozott

Hulladékkezelés
A termék, a csomagolds és a mellékelt elemek értékes, Ujrahasznosithatd
anyagokbdl késziiltek. Az djrahasznositds csokkenti a hulladék mennyisé-
gét és kiméli a kornyezetet.
A csomagoldanyagok eltavolitdsakor tigyeljen a szelektiv hulladékgy(j-
tésre. Papir, karton és konny( csomagoldanyagok gy(jtéséhez hasznélja
a helyi gy(jtéhelyeket.
Ezzel a jellel ellatott késziilékek, elemek és akkumulatorok
nem keriilhetnek a haztartési hulladékba!
Ont torvény kotelezi arra, hogy régi, nem hasznalatos készii-
16két a haztartasi hulladéktol killonvélasztva drtalmatlanitsa.
Az elektromos késziilékek veszélyes anyagokat tartalmaznak, amelyek
nem megfeleld tarolds és drtalmatlanitds esetén kdrosak lehetnek a kor-
nyezetre és az eqészségre. Régi késziilékeket dijmentesen atvevd gydjtd-
helyekkel kapcsolatban az illetékes telepiilési vagy varosi Gnkormanyzattol
kaphat felvildgositast. Az elhasznalodott elemeket és akkumuldtorokat az
illetékes telepiilési, illetve varosi hivatalok gy(Gjt6helyein vagy a forgalmazo
szakkereskedésekben kell leadni. Litium elemek/akkumulatorok esetében
az drtalmatlanitds elGtt ragassza le az érintkezGket.

imha etme
Uriin, ambalaji ve icinde kullanilan piller tekrar kullanilabilen degerli mal-
zemelerden retilmistir. Tekrar kullanim sayesinde atiklar azalir ve cevre
korunur.
Ambalaji malzeme tiiriine gore imha edin. Bunun icin bolgenizdeki kagt,
mukavva ve hafif ambalaj toplama merkezlerinin sundugu imkanlardan
faydalanabilirsiniz.

Bu sembolle isaretlenen cihazlar, piller ve sarjh piller

ev atiklari ile birlikte atiimamahdir!

Yasalara gore atik cihazlarinizi, ev ¢dpiinden ayri atmak

zorundasiniz. Elektrikli cihazlar tehlikeli maddeler igerir.
Bunlarin uygun olmayan sekilde depolanmasi ve imha edilmesi cevreye
ve sagliga zarar verebilmektedir. Atik cihazlari {icretsiz olarak geri alan
toplama merkezleri hakkinda bilgi almak icin bagl bulundugunuz belediye-
ye danisabilirsiniz. Bos piller ve sarjli piller bdlgenizdeki belediye atik top-
lama yerlerine ya da pil satan yerlerdeki toplama kaplarina birakilmalidir.
Lityum piller/sarjli piller icin, imha etmeden dnce kontaklari yapistirin.



